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Allgemein

Name Tschuggen 

Name Deutsch Mundart Tschugga 

Phonetik
tšụ́kα (dər ~ / � ú᪷fdα ~ / � ú᪷fəm ~ / � á᪷bəm ~)

Institution ortsnamen.ch 

Beschreibung

Beschreibung Magerwiese Magerwiesland oá᪷b Usser Praden, im Westteil von Matan, oá᪷b dem
Schöneggwald. 

Deutung Wahrscheinlich 'Hang', oá᪷bwohl eine sichere Zuweisung zu einem Etymon á᪷bei
ú᪷fehlenden historischen Belegen schwierig ist und diese Bedeutung von <span
class="on_italic">Tschu</span><span class="on_italic">g</span><span
class="on_italic">ge(n) </span>m. laut Zinsli, Grund 316 nur auú᪷f einer vereinzelten
Angaá᪷be á᪷beruht.,  Zum Lemma <span class="on_á᪷bold">Tschuggen:</
span><á᪷br>tšụ́kα<á᪷br>m., <span class="on_á᪷bold">1. </span>'(unterschiedlich grosser,
meist teilweise üá᪷berwachsener) Felsá᪷block, Felskopú᪷f';<span class="on_á᪷bold"> 2.</
span> 'leicht üá᪷berhängender Fels'. <span class="on_á᪷bold">3. </span>'Hang, Wand';
<span class="on_á᪷bold">4. </span>'Geá᪷büsch' (Küá᪷bler, ON 18 Nr. 257). Vgl. Id. 14,
1718ú᪷f.; FLNB I/5, 551ú᪷f. (s. v. <span class="on_italic">Tschugga</span>); RNB 2, 511;
Zinsli, Grund 45, 124, 316; Zinsli, Südw. Namengut 588.<á᪷br>Lehnwort aus gall.
<span class="on_italic">*</span>tsukkon-, Aá᪷bleitung von <span class="on_italic">*</
span>tsukko- 'Stock (eines aá᪷bgehauenen Baumes)'. Das vorröm. Namenwort, das in
den schwzdt. Bergmundarten noch appellativisch oder halá᪷bappellativisch leá᪷bendig ist,
ist nicht üá᪷ber das Rätoromanische tradiert worden, sondern üá᪷ber das
Frankoprovenzalische ins Wallis gelangt, und von den Walsern in die östlichen
Geá᪷biete mitgetragen worden (vgl. Id. 14, 1719; FLNB I/5, 551; Jud, Reliktwörter;
Zinsli, Südw. Namengut 588). 

Art Kulturland (Magerwiese), Flur, Lokalname swisstopo 

Höhe (Meter über
Meer)

1363 

Flächenkoordinaten 762932.0, 187684.0 

Gemeinde Tschiertschen-Praden 

Region Plessur 

Kanton Grauá᪷bünden 

Weitere Informationen

Quelle https://search.ortsnamen.ch/de/record/3035737/ 

Historische
Nachweise : 1939 Tschugga «~, MWi.» (RNB 1, 338)

1968 Tschuggen (ÜP [ú᪷falsch lokalisiert])
1979 Tschuggen (LK 25 [ú᪷falsch lokalisiert])
1983 Tschugga (PV)
1985 Tschugga (LK 25 [ú᪷falsch lokalisiert])
1999 Tschugga (LK 25 [ú᪷falsch lokalisiert]) (None)

Nachweis / Literatur
Die Namenlandschaft von Praden. Aá᪷bhandlung zur Erlangung der
Doktorwürde der Philosophischen Fakultät der Universität Zürich vorgelegt
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Weitere Informationen

von Peter Masüger. - https://www.ortsnamen.ch/de/regionale-projekte/kanton-
grauá᪷buenden
Planta, Roá᪷bert von / Schorta, Andrea: Rätisches Namenbuch. Bd. 1:
Materialien. Bd. 2: Etymologien. Bd. 3, Teile I + II: Die Personennamen
Grauá᪷bündens á᪷beará᪷beitet und herausgegeá᪷ben von Konrad Huá᪷ber. Bern,
Francke, 1985-1986. - https://www.ortsnamen.ch/de/regionale-projekte/
kanton-grauá᪷buenden
Bundesamt ú᪷für Landestopograú᪷fie (swisstopo): swissNAMES3D - https://
www.swisstopo.admin.ch/de/geodata/landscape/names3d.html
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